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Bitterste Not fiir die Adivasi

Die Vertreibung in Madhya Pradesh

von Praveen Swami

Der staubige Pfad, der sich bis zum Dorf Mathvad hochwindet und dann scharf ins Narmada-Tal ab-
féllt, ist mehr als nur ein Transportweg. Téaglich bringt ein lberfiillter Bus die Menschen aus der Ge-
gend fort, damit sie auf den fruchtbaren Feldern in Gujarat oder bei Bauprojekten arbeiten kénnen. Das
hat sich fiir die Dérfer am Anfang des Weges jedoch nicht ausgezahlt. Vakner, das erste Dorf nach
Mathvad, hat keine Elektrizitit, gerade mal eine Handpumpe, die manchmal gar kein Wasser mehr
bringt, einen verschlossenen Schul- und einen baufélligen Versammlungsraum. "Die StraBe”, schreibt
Amita Baviskar, "bat alles genommen und nichts gegeben. Das ist das Ergebnis des Fortschritts fiir die
Adivasi-Gemeinschaften von Madhya Pradesh.”
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Mitglieder der 'Khedut Mazdoor Chetna Sangat' (Foto: 'Frontline')

Baviskar ist Mitglied der Bauern- und
Arbeiter-Bewuptseins-Organisation
'Khedut Mazdoor Chetna Sangat', die
seit 1982 fiir die Rechte von Adivasi in
Alirajpur im Herzen des Adivasi-Giirtels
entlang der Narmada kdampft. Wihrend
des letzten Jahres hat die Opposition
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durch die 'Sangat' gegen die Umsied-
lung von Adivasis durch das Sardar-Sa-
rovar-Projekt (SSP) zu immer mehr
Konflikten mit dem Staat gefiihrt. Ob-
schon relativ wenige Dorfer in Alirajpur
direkt durch Uberflutung bedroht sind,
verschleiert diese Zahl das wirkliche

Ausmaf} der Zerstorung, sagt die Orga-
nisation. Das SSP, sagen sie, sei nur die
letzte Episode eines Entwicklungsprozes-
ses, der den Bhil und Bhilala aus der
Region ihre Kultur, ihre Identitit und
insbesondere ihre Lebensgrundlage ge-
raubt hat.
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Zwei Regionen werden in Madhya
Pradesh vom Stausee iiberschwemmt.
Die erste in den Ebenen von Nimad, die
im 19. Jahrhundert von Patidars aus
Gujarat besiedelt wurde. Wihrend die
Patidars sich zur dominanten Kaste der
Region entwickelten, wurden die Bhil
und Bhilala zu einer verarmten, weitge-
hend landlosen Klasse degradiert. Ni-
mad, wo etwa 140 Ddérfer ilberschwemmt
werden, ist eine fruchtbare und reiche
Gegend.

"Die Bauern dort", schreibt der unab-
hdngige Untersuchungsbericht der Welt-
bank,  "haben  ein  System  von
Bewdsserungspumpen mit einem Netz
von bis zu finf Kilometer langen Pipeli-
nes vom Fluf3 aus gelegt." Als Ergebnis
gelingt es ihnen, drei Ernten im Jahr
einzubringen, iiberwiegend Baumwolle,
Zuckerrohr und Bananen mit einem ho-
hen Verkaufswert. Diese Bauern wollen
ihr Land natiirlich nicht iiberschwemmen
lassen und sind wichtige Unterstiitzer
der 'Narmada Bachao Andolan', der
Bewegung zur Rettung der Narmada.

Bedrohung seit hundert Jahren

Je hoher man in die kahlen, zersplit-
terten Berge und Wilder von Vindhya
und Satpura kommt, desto deutlicher
werden die Probleme der Umsiedlung.

Diese Gegend, von der Alirajpur ein Teil
ist, ist das Kernland der Adivasi, be-
wohnt von Volkern, deren geographische
Isolation ihnen ermdoglichte, trotz ver-
schiedener Besetzungen ihre Autonomie
zu erhalten. Die meisten Adivasi hier
sind Subsistenzbauern, viele haben au-
Perdem Rindvieh und Ziegen. Die Res-
sourcen des Waldes waren die Haupt-
komponente im Leben der Adivasi. Diese
Art zu leben ist jedoch seit iiber hundert
Jahren bedroht.

Zu Beginn des 19. Jahrhunderts be-
gann die koloniale Verwaltung immer
mehr Abgaben von den Adivasi zu for-
dern, entweder direkt oder durch Be-
vollmdchtigte wie die Alirajpur Rajput
Prinzen. Nach und nach wurden den
Gemeinden ihre traditionellen Rechte an
Land und Wald beschnitten, Rechte, die
die neue Administration fir sich bean-
spruchte. Die neue Situation fiihrte fast
zu einer Explosion, als die Bhil die
Tantya Tope wdhrend des Krieges von
1857 unterstiitzten, aber der Aufstand
wurde niedergeschlagen.

Ab 1870 wurden die wachsenden
Mdrkte durch massives Abholzen der
Wailder beliefert, wodurch die kostbarste
Ressource der Adivasi unter starken
Druck geriet: zwischen 1901 und 1937
wuchsen die Einkiinfte durch den Ein-
schlag von Bauholz um iber 1000 Pro-
zent. Der Grundstein
fiir die Verarmung der
Adivasi  war damit
gelegt.

Bedauerlicherweise
ging die Politik des
Abholzens nach der
Unabhdingigkeit weiter
und in den 70-er
Jahren, als das grofs-
Sflichige Abholzen un-
tersagt wurde, war
kaum noch guter Wald
ubrig. Die Einkiinfte
aus dieser Pliinderung
gingen an den Staat,
nicht an die Volker,
die vom Wald abhdn-
gig waren. Die Adi-
vasi mufiten den Preis
fir die Entwicklung
zahlen: als der Be-
stand an Wald zuriick-
ging, wuchs der Druck
auf das, was noch
iibriggeblieben  war,
dramatisch. Heute
sind einige Gegenden,
wie z.B. der Umrali-
Sondwa Giirtel, vollig
verwiistet. In Sorwa,
wo etwas Wald stehen-
geblieben ist, ist ille-
gales Holzfillen allge-
mein iblich, oft veriibt
von Bewohnern weiter

Adivasi in threm Dorf (Foto: 'Frontline')
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entfernt  liegender  Doérfer,  deren
Umgebung bereits vollig abgeholzt ist.
"In vier oder finf Jahren", sagt Shankar
Singh Tadaula, ein Mitarbeiter der San-
gat, "werden keine Bdume mehr ibrig
sein. "

Die Folgen dieser Abholzungen waren
verheerend. "Wir haben noch vor zehn
Jahren 50-60 Ziegen im Wald geweidet",
sagt ein Schdfer aus Sondwa, "aber
heute haben wir nur noch Unkraut und
konnen hdchstens finf oder sechs fiit-
tern." Adivasi erzihlen, dafy die Anzahl
ihres Viehs in den letzten 15 bis 20 Jah-
ren dramatisch abgenommen habe. Die
Tatache, daf3 sie ihre Tiere jetzt hdufig
auf dem Land der Forstbehorde weiden,
hat sie in Konflikt mit dem Staat ge-
bracht; Waldaufseher verlangen Beste-
chungen und wenn man die nicht zahlen
kann, drohen Strafen. Natiirlich werden
Bestechungen nicht langerfristig das
grundlegende Problem der fehlenden
Ressourcen losen.

Mit Sicherheit wird sich das Sardar-
Sarovar-Projekt auf die Weiderechte
auswirken. Als Teil ihres Kompensati-
onsprogrammes zur Wiederaufforstung
haben die Projektbehorden versprochen,
fiir jeden Baum, der im Uberflutungsge-
biet verloren geht, zehn neue zu pflan-
zen. Ein grofer Teil dieser Anpflanzun-
gen soll in der Gegend der Adivasi von
Alirajpur stattfinden und das Verbot, auf
diesem Land zu weiden, konnte zu ge-
waltsamen Konflikten fiihren. Im letzten
Jahr mufiten die Bewohner von Kiti,
Kedi und Vakner miterleben, wie ihr
Wald durch tiefe Griben ziegensicher
gemacht wurde. Verhandlungen mit den
Behorden wurden abgebrochen und die
Dorfbewohner, organisiert durch die
‘Sangat’, verhinderten das Ausheben der
Grdben mit Gewalt.

Die Polizei reagierte mit Verhaftungen
von 'Sangat'-Aktivisten und zwei Tage
spdter mit Schligen fir die Demon-
stranten und Schiissen in die Luft. Das
Problem wurde gelist durch eine Anwei-
sung des Gerichts in Indore, das der Ali-
rajpur-Behorde Restriktionen auferlegte,
aber der Vorfall zeigt, in welche Rich-
tung solche Konflikte in Zukunft gehen
konnen.

Der Grundkonflikt iiber Rechte betrifft
auch die Landwirtschaft. Viele Adivasi-
Familien haben betrdchtlichen Besitz an
"besetztem" Land, das als "nevad" be-
zeichnet wird und nach Schitzungen
etwa 70 Prozent des gesamten bebauba-
ren Landes ausmacht. Die Beamten der
Forstbehorde bestehen darauf, diese
"Besetzungen"” seien sowohl illegal als
auch schddlich fiir die Umwelt. Dabei
ignorieren sie vollig die Notlage, in der
die Menschen sich befinden. Denn die
kleinen legalen Acker, die die Menschen
besitzen, sind nicht bewdsserbar und
aufgrund des Raubbaus am Wald auch
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Zunehmend unproduktiv. Die meisten
Adivasi in den Bergen sind viel zu arm,
um in Dingemittel und technologische
Verbesserungen zu investieren. Das ne-
vad-Land liefert die dringend benditigte
Zusatzversorgung gegen das Verhun-
gern.

Beamte der Forstbehorde argumentie-
ren, daf diese Position gleichbedeutend
sei mit der Aufforderung zu Besetzungen,
Tatsache ist jedoch, daf} die Funktiondre
der Behorde ein ureigenes Interesse am
Erhalt dieses Systems entwickelt haben.
"Wir miissen eine jihrliche Gebilhr fiir
unser nevad-Land bezahlen", erzdhit
eine Familie in Bhadal "und dazu muf3-
ten wir Bestechungen in Bargeld zahlen,
die Waldwidchter mit Hdhnchen fiittern
und ihnen Alkohol geben. Erst im letzten
Jahr haben wir den Mut aufgebracht,
die Bestechungen zu verweigern. Wir
haben ihnen gesagt 'Wenn ihr von eurem
Gehalt nicht leben konnt, dann ertrdnkt
euch doch in der Narmada.'"

Solche Geschichten sind allgemein be-
kannt, aber. auferhalb der Gegend, in
der 'Sangat' aktiv ist, haben nur wenige
Dorfbewohner den Mut, dem Staat ent-
gegenzutreten. Die Schlachten, die die
‘Sangat' um die nevad-Rechte ausge-
fochten hat, konnten bald wiederkom-
men. Im letzten Oktober wurde die Ernte
auf nevad-Land nahe bei Sondwa nie-
dergehackt, um Platz zu machen fiir
Kompensations-Aufforstungen.

Kampf um Land

Vielleicht noch weitaus problemati-
scher war der Prozef3 der Landregula-
tion, der 1955 begann und zuletzt 1976
durchgefiihrt wurde. Aus einer Reihe von
Griinden zogen die Adivasi es dabei vor,
das reale Ausmaf3 ihrer Lindereien nicht
anzugeben. Seit 1976 gab es auflerdem
einen betrdchtlichen Bevilkerungszu-
wachs, was zur Schaffung weiterer ne-
vad-Fldchen fiihrte. Heute ist nevad
sowohl ein integrierter Teil der bduerli-
chen Okonomie als auch der Schliissel-
punkt fiir Konflikte mit dem Staat.
"Eigentlich geht es dabei um die Frage,
wer der Besitzer ist." sagt Sangat-Ar-
beiter Rahul Bannerjee. "Es ist unge-
recht, nevad als "besetztes" Land zu be-
zeichnen, weil dieses Land real allge-
meiner Dorfbesitz ist, der wahrend der
Kolonialzeit vom Staat iibernommen
wurde. "

Mehr als zwei Drittel der gesamten
Vertreibung durch SSP wird die Ebene
von Nimar betreffen und die geschdtzten
33.000 Betroffenen waren von Anfang an
in den Kampf gegen das Projekt einbe-
zogen. Nimar wurde zu einem der
Schwerpunkte der Arbeit der 'Narmada
Bachao Andolan' und dies hat eine
Reihe von Griinden. Zum einen gehéren
die dort ansdssigen Patidar Grofgund-
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besitzer zu Indiens bestorganisierter und
politisch  einflufireicher Kasten-Koali-
tion. Historisch bestehen sehr gute Be-
ziehungen zu den Beamten und zu den
groflen politischen Parteien, worin ein
Grund liegen konnte, warum sie bisher
der brutalen Gewalt entgehen konnten,
die andere, die protestiert haben, erfah-
ren mufiten. Vielleicht bestand einer der
Schliisselerfolge der 'Andolan’ hier
darin, daf es ihnen gelungen ist, politi-
sche Zuordnungen zu umgehen und die
Unterstiitzung durch eine Reihe von
Grof3grundbesitzern zu mobilisieren.

Auch kulturelle Faktoren sind fiir den
Widerstand in dieser Region wichtig.
Die Geschichten von vielen Tempeln die-
ser Gegend haben in der einen oder an-
deren Weise mit der Narmada zu tun und
die Anhdnglichkeit der Menschen an ihr
Land und ihre Gemeinschaft ist weit
entfernt von &konomischen Uberlegun-
gen.

"Wir werden nicht gehen"

Viele Hduser in Nimar haben einen
kleinen blauen Aufkleber: "Wir werden
nicht gehen". Sie stammen von der
Volksbefragung, die von der 'Andolan’
im gesamten Uberschwemmungsgebiet
durchgefiihrt wurde. Nach Schdtzung
weigern sich etwa 75 Prozent der Be-
wohner dieser Gegend, ihre Heimat zu
verlassen. Die Nachricht, daf3 Indien auf
den Weltbank-Kredit verzichtet, hat sich
in der Gegend schnell herumgesprochen
und die Entschlossenheit der Bauern
noch verstdrkt.

"Madhya Pradesh wird am wenigsten
von dem Projekt profitieren” sagt ein
Telefonarbeiter in Badwani, "und am
meisten verlieren. Warum sollen wir fiir
den Nutzen von Gujarat leiden?" "In
diesem Monsun werden wir nach Mani-
beli gehen und darauf vorbereitet sein,
zu ertrinken,"” sagte ein NBA-Aktivist
"denn es ist besser in Wiirde zu sterben
als im Elend zu leben. "

Kritiker werfen der NBA allerdings
vor, sie habe den Widerspruch zwischen
Wiirde und Elend, die in der Bewegung
von Nimar gegen das SSP existiert, nicht
heftig genug angegangen. 1988 zum Bei-
spiel sabotierten die Patidar den Ver-
such  eines  verantwortungsbewufSten
‘Labour Commissioner', der sicherstel-
len wollte, daf} sie ihren iiberwiegend
Adivasi- und Dalit-Arbeitern verniinftige
Lohne zahlen. Landlose Landarbeiter,
die in einigen Nimar Dérfern etwa 40
Prozent der Bevilkerung ausmachen,
fallen bei vielen Demonstrationen der
NBA durch Abwesenheit auf. Das Pro-
blem sei, wie Baviskar in einer These
seiner Studie sagt, daf} "soziale Gerech-
tigkeit nicht ausreichend beriicksichtigt
wurde".

Der wachsende Druck auf Land hatte

zur Folge, daf3 ein wachsender Anteil
der Adivasi fiir den grofiten Teil des Jah-
res in der Ebene Arbeit suchen muf3. Das
Dorf Khunda liegt am Rande des Sorwa
Waldes, aber trotz der Nihe zu dessen
Ressourcen verlassen die meisten jungen
Mcinner ihr Heim fiir bis zu neun Mona-
ten pro Jahr auf der Suche nach Arbeit.
"Die Ernten fallen immer schlechter
aus"”, sagt Ram Singh, "und gleichzeitig
wdchst die Anzahl derer, die satt werden
wollen. "Die meisten Arbeitsmigranten
arbeiten entweder fiir Patidars im Bun-
desstaat Gujarat wdhrend der Ernte oder
bei Bauprojekten im Bundesstaat Mad-
hya Pradesh. Die Lohne sind unver-
schdmt niedrig: die Patidars zahlen ge-
rade mal zehn Rupien fiir einen Tag Ar-
beit und auch wenn die offiziellen Regie-
rungsprojekte die Minimal-Lohne zahlen
miissen, ist diese Regelung in der Reali-
tiat Fiktion. "Wir wissen, daf3 wir von
den Grofigrundbesitzern und den Unter-
nehmern ausgebeutet werden,"” sagt
Kalu, ein Bewohner von Khunda, "aber
ein paar Rupien sind besser als gar
keine. "

Dies ist der Hintergrund, warum die
Adivasi-Gemeinschaften gegen eine Um-
siedlung sind. Die Projekt-Beauftragten
bieten ein Minimum von etwa 2 Hektar
fiir jeden mdnnlichen Erwachsenen, der
bereit ist, nach Gujarat zu ziehen, aber
dieses Angebot ist iiberhaupt nicht ge-
recht. "Alle von uns haben mehr als zwei
Hektar Land, wenn man das nevad-Land
mitrechnet”, sagt Dhedia aus Anjan-
wada, "und dann, wo sollen wir unser
Vieh und unsere Ziegen weiden und wo-
her sollen wir Holz erhalten?"

"Diesen Monsun", sagt der Sardar,
der traditionelle Fiihrer des Dorfes Ka-
krana, "habe ich von Leuten, die in
Gujarat angesiedelt worden sind, ge-
hort, daf3 ihre Ernten gar nicht gut wa-
ren und daf3 es ihnen schlecht geht, weil
sie nichts haben, worauf sie zuriickgrei-
fen konnen. "

"Wir sind zu Besuch in einem Dorf
gewesen, in dem Bewohner von Manibeli
angesiedelt worden sind", erzdhlt Kha-
zan aus Anjanwada, "aber nach sechs
Jahren, die sie jetzt schon dort sind, ha-
ben sie immer noch keinen Platz zum
Dreschen und ihre Ofen sind nur aufein-
andergehdufte Steine. Die Landwirt-
schaft in der Ebene in Gujarat erfordert
Kunstdiinger und Bewdsserung, das ist
eine teure Infrastruktur, die Adivasi sich
nicht leisten konnen." Andere Probleme
sind noch komplexer.

So zum Beispiel werden Adivasi ihr
Bargeld-Einkommen, das sie jetzt durch
Waldprodukte erzielen, nicht mehr er-
halten, wenn sie in die Ebene umgesie-
delt sind. Dafiir werden sie fiir Feuer-
holz und Baumaterial in bar zahlen miis-
sen. Zwar sind Adivasi traditionell im-
mer schon von den Ladenbesitzern be-
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trogen worden, aber trotzdem ist die be-
stehende Struktur immer noch besser, als
das, was sie in Gujarat erwartet. Am
schlimmsten ist jedoch, daf die Kredite,
die sie brauchen, um dort eine Landwirt-
schaft aufbauen zu konnen, sie ganz
schnell in die Schuldenfalle fiihren kon-
nen. Deshalb sind nur wenige bereit,
ihre konkreten Ressourcen fiir einen un-
gewissen zukiinftigen Nutzen zu opfern.
"Wenn wir erst einmal in der Ebene
sind", sagt Khazan aus Anjanwada,
"werden wir zu Sklaven." Die grundle-
gende Tatsache, daf3 Umsiedlung ein
schwieriger, moglicherweise gefihrli-
cher Prozef3 ist, wird auch von den Adi-
vasi so gesehen, die bereit waren umzu-
siedeln.

Sakarja ist ein Dorf, in dem die mei-
sten der Umsiedlung zugestimmt haben,
aber nur wenige sind damit heute zufrie-
den. Wihrend der Dorffiihrer Ram Dass
von sich sagen kann, daf} er insgesamt
40 Hektar Land erhalten hat, indem er
auch die Anspriiche seiner Briider und
ihrer Sohne zusammengetragen hat, sa-
gen andere, daf3 sie weit entfernt sind
von dem Ausmaf} ihrer friiheren Besit-
zungen. Viele beschweren sich, daf die
Umsiedlungsbeamten Bestechungen for-
dern, wenn sie die Namen von erwachse-
nen Sohnen registrieren sollen, Beste-
chungen, die die Adivasi sich nicht lei-
sten konnen. Zwar bieten die Behdrden
an, auch nevad-Land zu kompensieren,
wenn man nachweisen kann, daff man
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Medha Patkar von der 'Narmada Bachao Andolan' kiimpft fiir ein Bleiberecht der Menschen an der Narmada (Foto: 'Frontline')

welches bearbeitet hat, aber niemand
kann diesen Nachweis bringen. "Wir
sind nur gegangen, weil man uns gesagt
hat, daf3 wenn wir jetzt nicht gingen, wir
spdter iberhaupt kein Land erhalten
wiirden", erklirt Ram Dass. Falls die
Behdrden tatsdchlich diese Behauptun-
gen aufstellen, was von einer Reihe von
Dorfbewohnern aus verschiedenen Ge-
genden bestdtigt wird, so verstoflen sie
damit in eklatanter Weise gegen das Ge-
setz.

"Ich hatte zugestimmt, umzusiedeln,"
berichtet der Sardar von Kakrana, "aber
Jetzt habe ich mich entschlossen, doch
hierzubleiben und ein bifichen den Berg
hinaufzuziehen, falls es notig wird."
Viele Bewohner im Uberflutungsgebiet
denken so, aber dadurch wird es einen
starken Druck auf die Ressourcen in der
Gegend von Alirajpur geben. Unver-
meidlich werden die Dorfbewohner in
Konflikt geraten mit dem Staat, wenn
das Kompensations-Aufforstungspro-
gramm gestartet wird. Da die Region
iiberfordert ist, werden mehr und mehr
Jugendliche in die Ebene abwandern und
dann schlieflich in die Slums der ent-
fernteren Stddte.

Die trockenen Felder und der ster-
bende Wald sind die letzte Hoffnung ei-
nes Volkes, fiir das es ums Uberleben
geht. Wenn schon die Vergewaltigung
des Kernlandes der Adivasi in Madhya
Pradesh die Bhil und Bhilala in die Ar-
mut getrieben hat, so versprechen der

Sardar Sarovar Damm und der Prozef3
der Umsiedlung jetzt bitterste Not. "Die
Entwicklung, die der Staudamm repri-
sentiert" argumentiert Baviskar "ist nur
ein Schein-Fortschritt, fiir den die, die
am wenigsten davon profitieren, seit
iiber hundert Jahren den Preis bezah-
len." Auch wenn der jetzige Lebensstil
der Adivasi ohne staatliche Intervention
ein Uberleben nicht sicherstellen kann,
so steht doch gleichzeitig fest, daf3 die
meisten Menschen entschlossen sind zu
bleiben.

"Als der Collector hierherkam" erin-
nert sich Dhedia aus Anjanwada,
"haben wir ihn gefragt, warum sie uns
nicht einfach ertrinken lassen. Wie wol-
len sie uns entschddigen fiir unsere Kul-
tur, unsere Lebensweise, unsere Ge-
schichte?" Diese Frage ist tra-
gischerweise eine, mit deren Beantwor-
tung die Verfechter des Fortschritts noch
nicht einmal begonnen haben.

(Ubersetzung: Bruni Weifen)
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